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Select a sturdy, well-ventilated, dust-free area, away from direct @D HABHS Ll BHo| THTHSET 8|7 & 50 A7t Qe
sunlight to position the printer. HAE st THEHE W =54
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o Untuk meletakkan printer, pilih tempat yang kokoh, berventilasi @ mERTERE  BERITBRE MR RS E RN -
baik, bebas debu, dan jauh dari sinar matahari langsung. g e
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tiép vdi anh sang mat trai dé dat may in.












@ CAUTION: Do not extend more than one paper tray at a time.
Do not use paper tray as a step.
Keep hands out of paper trays when closing.
All trays must be closed when moving the printer.
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@ED» PERHATIAN: Jangan rentangkan lebih dari satu baki kertas
sekaligus.
Jangan gunakan baki kertas sebagai pijakan.
Jauhkan tangan dari baki kertas saat menutup.
Semua baki harus ditutup saat memindahkan printer.
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@ If you are connecting to a network, connect the network cable now.
CAUTION: Do not connect the USB cable now.
NOTE: The cables are not included with the printer.
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Jika Anda menyambung ke jaringan, sambungkan kabel jaringan
sekarang.

PERHATIAN: Jangan sambungkan kabel USB sekarang.
CATATAN: Kabel tidak diberikan bersama printer.
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THAN TRONG: Khong in nhiéu khay gidy mot [an.
Khong dung khay gidy [am bac [én xudng.

Dé tay ra ngoai khay gidy khi dong.

Phai dong tat ca cac khay khi di chuyén may in.
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Néu co két ndi mang, hay cdm cap mang ngay.
THAN TRONG: Khong cdm cap USB ngay.
LUU Y: Cap khong di kém may in.
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@ 7.1 Connect the power cable between the printer and a grounded AC outlet. 7.2 Turn on the printer, and then wait for it to initialize. 7.3 On the
control panel, set the language, the date/time format, and the time zone.
NOTE: For advanced configuration of network-connected printers, enter the printer IP address in the address bar of a web browser after software
installation is complete. To find the IP address, select the Information @) button, and then select the Network (@] icon.
CAUTION: Make sure your power source is adeqguate for the printer voltage rating. The voltage rating is on the printer label. The printer uses either
100-127 Vac or 220-240 Vac and 50/60 Hz. To prevent damage to the printer, use only the power cable that is provided with the printer.
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@ 7.1 Sambungkan kabel daya antara printer dan stopkontak AC yang diarde. 7.2 Hidupkan printer, lalu tunggu hingga diinisialisasi. 7.3 Di panel
kontrol, atur bahasa, format tanggal/waktu, dan zona waktu.
CATATAN: Untuk konfigurasi lanjutan pada printer yang tersambung ke jaringan, masukkan alamat IP printer di kolom alamat browser web setelah
penginstalan perangkat lunak selesai. Untuk menemukan alamat IP, pilih tombol Informasi 0 lalu pilih ikon Jaringan [ﬁj
PERHATIAN: Pastikan catu daya telah memadai untuk tingkat tegangan printer. Tingkat tegangan tercantum pada label printer. Printer menggunakan
100-127 Vac atau 220-240 Vac dan 50/60 Hz. Untuk mencegah kerusakan pada printer, gunakan hanya kabel daya yang diberikan bersama printer.
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7V ERBIRAERNRERIZIRY ACHREE 7.2 MRIENREEIR - ARFFINREDIATH © 7.3 EEHNERLREES - BH/F
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MiaE - ERETHEBERNRMANERRE @ FERBRETAR - REFRIBRRA (518 AR P AL - IREBSH P UL -
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AR BEBRESNINRENEEETEE - EEBEECIRIDERMZE L - AREDRBEMEF 100-127 Vac B 220-240 Vac * AR
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7.1 Cém cap ngudn gitta may in va 6 dién AC c6 tiép dat. 7.2 Bat may in, sau do chd may in khdi tao. 7.3 Trén bang diéu khién, hay cai dat ngon nq,
dinh dang ngay/gi¢ va mui gic.

LUU V: Dé cdu hinh ndng cao cho may in c6 két ndi mang, hay nhap dia chi IP ctia may in vao thanh dia chi cla trinh duyét web sau khi hoan tat cai
dat phan mém. Dé tim dia chi IP, hdy chon nut Thong tin @ ri chon biéu tugng Mang (€.

THAN TRONG: Dam bao rdng nguén dién clia ban phii hop vdi dinh mifc dién ap clia may in. Dinh mtc dién dp dugc ghi trén nhan may in. May in st
dung dién ap 100-127 Vac hodc 220-240 Vac va 50/60 Hz. Dé tranh lam hong may in, chi st dung cap nguén di kem may in.
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@ The high-speed USB port is disabled by default and must be @ 104 USB EE=H|EHstot 7| 2Z40|0 T E MO EHof| M
enabled from the printer control panel. Open the Settings menu, & SHE|0 QOO ShUCH MM 055 ¢ T2 Luk>AEX| USB
and then select General > Enable Device USB > Enabled. ALE>AL2 S MEdSHL T
Windows: Do not connect the USB cable until prompted during Windows: thg ©A|0l| M AL EQ 01 & HX[ct= St HIAIX[ 7t
the software installation in the next step. If the network cable was LIERS W 77HK] USB H Ol &€ HEsHK| O A| 2. 6THH|0f| A
connected in step 6, proceed to step 9. HEYI A 0lE2 HESH B, OHA = TITYLCH.
Mac: Connect the USB cable now. Mac: USB A0l & X|& HZ&TL T
NOTE: The cables are not included with the printer. A0l E2 TYHHO| 2L UKX| &L CH

@ BIANB R T2 R USBIm, DMITEINE @D wosn USB mudgegndslinuamurndusu uazazeadliiomn

HmEk EBRE, }]’ Fig8x $, NEIREEN > WANPILAKLASEINAN Lﬂmmu Settings (M3fve) ududen General
BHIE&USB> EEH. (#3l1) > Enable Device USB (ilsfléu USB ginsni) > Enabled
V!i)n:dows &%EU?FT\'T&%%% l’ﬁ%%%ﬁ;——r @E%H;i)%ﬁ %ﬁzﬁiﬁﬂznwmammaﬁm USB auﬂmwmﬂﬁmamm‘lwfﬁamélums
o %”kﬁ US,E Mo FRTER 6 i mmmsﬁavxlmn.mmumauam“l,ﬂ mﬂmmmaumaawmmamwmt,aﬂwﬂumaw 6
LR, )”\UEEU F9L o "meu“LﬂmLuuﬂﬁmawmumauw 9

Mac: ITEER USB 43, Mac: Bavsiasng USBludiuma

E: FTEDHLARBER BB 4N, visnewie: sndlaild Wisnanfuiadosiuy

Port USB kecepatan tinggi dinonaktifkan secara default, dan @ =R USRI BB TER A - F A R s SRR o
harus diaktifkan dari panel kontrol printer. Buka menu Settings BRI Settings (335E) INAESE + SATBIK/FIEIE General (—fR) >
(Pengaturan), lalu pilih General > Enable Device USB > Enabled Enable Device (B{FB £ ) USB > Enabled (EEIF) °

(Umum > Aktifkan USB Perangkat > Diaktifkan). Windows : 51T B R T — AL WBRHRIRT 281
Windows: Jangan sambungkan kabel USB sebelum diminta st SB B4 - (R DITSE 6 BB ERES « S1sE
saat penginstalan perangkat lunak berlangsung pada langkah ETEEg o

berikutnya. Jika pada langkah 6 kabel jaringan telah tersambung, Mac : SE7E B s USB B 45 o

lanjutkan ke langkah 9. i5E : REDRMERFEMIER -

Mac: Sambungkan kabel USB sekarang.

CATATAN: Kabel tidak diberikan bersama printer. @D C6ng USB téc d6 cao duoc tét theo méc dinh va ban phai bat cong

nay tir bang diéu khién may in. M@ menu Cai d&t rdi chon muc

Cai dat chung > Bat Thiét bj USB > D3 bat.

Windows: Khong cdm cap USB cho tdi khi cé thong bao nhac trong
khi cai dat phan mém & budc tiép theo. Néu da cam cdp mang trong
budc 6, hdy chuyén sang budc 9.

Mac: Cadm cap USB ngay.

LUU V: Cap khong di kém may in.

SR USBR— MMIMBRETIFEN B >TWD S, 7
DD bO—ILISZILDSBNCTIHEBEND L) £
T, [BREIAZ 2 —ZHE, [BRP[TNAREBRICTS
USBl> [BRMME] LEIRL £,

Windows: XDOFNETY T~ T 7 DA > A ~—JLHIZ A
T—IHARTINDFET, USBT—IILEEHRLAZWNTE
T\, FlE6. TRY ND—=T =T IILEERL TLDIES
&, FNE9. ITEAET,

Mac:USB —J)L=#EHE L E T,
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Locate or download the software installation files.
Method 1: Download HP Easy Start (Windows and macOS - clients)

1. Goto123.hp.com/laserjet and click Download.

2. Follow the onscreen instructions to download and launch
HP Easy Start.

3. Follow the onscreen instructions to select and run the printer
software installation.

Method 2: Download from Product Support website (Windows
clients and servers)

1. Goto www.hp.com/support/[jE60155,
www.hp.com/support/[[E60165, or
www.hp.com/support/ljE60175.

2. Select Software and Drivers.

3. Download the software for your printer model and operating
system.

NOTE: Windows - Driver - Product Installation Software for clients,
Basic Drivers V3 and V4 for clients and servers.

4. Launch the installation file by clicking the .exe or .zip file as
necessary.

Method 3: IT managed setup (Windows only - clients and servers)
Visit hp.com/go/upd to download and install the
HP Universal Print Driver.

D W BIEE TE IR 2B,

75i% 1: T# HP Easy Start ( Windows I mac0S -
BERim)

1. 1510 123.hp.com/laseriet, PAEER T THi.

2. ?ﬁﬁ%tﬁ’ﬁ?ﬁﬁﬂ—r:ﬁﬁ?ﬁb HP Easy Starto

3. RS LHNRBEREFETITHNRGZ

BiE2: NFE@EXIFMIETE (Windows gF’Hﬂ'ﬁ
FARSS 2R )

1. 518 www.hp.com/support/E60155.
www.hp.com/support/([E60165 3,
www.hp.com/support/ljE60175,

2. ERHFIRDER,

3. ;Iﬁ—:k BT ERIFTENNL B S AR IE R FRI

7E: Windows - IREDFER - FmBRERRGEHETE

F‘Jﬁﬁ BEINIRENIER V3 11 V4 ER T & R iRF1R

ﬂﬁ‘ﬁo

4, Eﬁﬁ%fﬁ%ﬁf exe 3§ zip X1, BolEHEX

2?&53: ITHEEIRE ({XIR Windows - Z i1 AR
5e%)
1518 hp.com/go/upd I & H 222

P @A ITENIRENFE P2,

@ Cari atau download file penginstalan perangkat lunak.

Metode 1: Download HP Easy Start (klien Windows dan mac0S)

1. Kunjungi 123.hp.com/laserjet dan klik Download.

2. lkuti petunjuk pada layar untuk men-download dan
menjalankan HP Easy Start.

3. lkuti petunjuk pada layar untuk memilih dan menjalankan
penginstalan perangkat lunak printer.

Metode 2: Download dari situs web Dukungan Produk (klien dan
server Windows)

1. Kunjungi www.hp.com/support/l[E60155,
www.hp.com/support/[[E60165, atau
www.hp.com/support/[[E60175.

2. Pilih Software and Drivers (Perangkat Lunak dan Driver).

3. Download perangkat lunak untuk model printer dan sistem
operasi Anda.

CATATAN: Windows - Driver - Perangkat Lunak Penginstalan
Produk untuk klien, Driver Dasar V3 dan V4 untuk klien dan server.

4. Jalankan file penginstalan dengan mengklik file .exe atau .zip
bila perlu.

Metode 3: Konfigurasi yang dikelola Tl (Hanya klien dan server
Windows)

Kunjungi hp.com/go/upd untuk men-download dan menginstal
HP Universal Print Driver.

VIRIZTDADRAS=IL T 7AI\NERDHFZIN, T2
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FiE1 : HPEasy Start 5 > 0O — R$ 3 (Windows H & TF
mac0S 7 547> )

1. 123.hp.com/laseriet ICF 72 AL T, [Fv>O-Rl%
)y T LET,

2. BEEOIETRICHE> T, HPEasyStart =45 > O— R L.,
EITLET,

3. BHEOERICE->T, TV VIR T7DA 2R
h—JLE@BIRL, EITLET,

BB : @Y R—bkweb B4 hMNSY I O-RTB

(Windows 7 54 7> b &I UBHY—/V—)

1. www.hp.com/support/l[E60155, .
www.hp.com/support/l[E60165. Ff=lE
www.hp.com/support/[E60175 I 7 7 Z R LET,

2. [VIbDIFZERTANIZERLET,

3. BEOVOTI Y EFTILEARL—FT 42T S RTA
ICBLEY bz T7EY D >O0-RLET,

JEED : Windows - RSAN-BRA A=Y I+ DITT

BEEQS). R=2vwT RSANVZIBLOVE@BEEBLD

-'j'_/‘\_rﬁ_‘lrj-)o

4. WEIZIGCTexe 77 AINERIE Zp 7 7A4INET )y
TJL. A A= T7AIEETLET,

BRI ITEEREEY 7Y 7 WindowsER-7547 6

KT =)

hp.com/ao/upd ICF 7 AL, HPAZNN=H)L T2k R

TANEY>O-RLTA > RAN=JLLET,
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3 1: HP Easy Start CH2 2 E(Windows % mac0S 20|
123.hp.com/laseriet@ 2 0|55t S CHREEE 2 °.=.FL4 Ct.

3} O OFLO|| 2} HP East StartS CH 2 =510
Ao
3. 5RO QO] et AT Q0] A% S HEsto]
HAF O

—_

N

HEH 2: K| = X| Y YUALO|E0j| M CH2 2 E(Windows 2210|HE
X MH)

1. www.hp.com/support/[jE60155,
www.hp.com/support/[jE60165 E+=
www.hp.com/support/l[E601752 2 0| &grL|C}.

2. AZEQo] Y E2to|H S MEfFLCE

3. i ZE ZE Y 2 HHE 2ZEQ0E
Oezegych

2 7: 22}0|HE & Windows - E2}0|H-H| E MX| 2AZE0f,

Z20[AUE L MHE 7|2 E2t0|H V3 H V4.

4. 20| Met.exe £ Zip TIPS SHot0 AX MAS

el 3T 22| ™ (WindowsH Y - 2 ol
HP Universal Print Driver& Ch2 2 =511 *E*ﬂéfa ;]

hp.com/go/upd 2 O|S&L .
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389 1: M1t iam HP Easy Start (laataus Windows waz mac0S)
Kl lBhQ.LQmﬂaSELjEI uazAin Download (mti W)

2. YA NUUATNRE Lwamauiwamuawmm HP Easy Start

3. mmmmuwmuwnmaa L‘WﬂLaaﬂLLﬁ“’lﬁEIﬂsLﬁﬂﬁimﬂm@‘ﬁﬂwmmi
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357 2: et asnnidlasimsafivauundndne (laaeuduas

¥BsWps Windows)

1.l www.hp.com/support/JE60155,
www.hp.com/support/E60165 %3a

2. \fan Software and Drivers (zavdlsuazlasigs)

3. smimaszendwsd mSsuAsasRnLassrULL ATRMszB IR

wanzwie: Windows - laskaas - zawsinsmsfinsiaasasian dwmsy

Tpaoust lasaswugiu V3 uaz V4 dwstlraeusuazgsnnes

4. delvldmsansidaananlnd .exe wia zip muanilu

589 3: msdnsansamsiag IT (‘Lﬂamumuawmsﬂ/\lnas Windows mmu)
i hp.com/go/upd sns i aswazAnsi HP Universal Print Driver
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7% 1 : T & HP Easy Start (Windows #1 mac0S - Fi Fif)

1. BUfE 123.hp.com/laseriet + #3182 — T Download (T~ &) °
2. {KEBEER ERVIE T T#LIIRIED HP Easy Start ©

3. KBEELIETRHTERENRERE -

Bt 2 RERZIEREL TH (Windows BB infl{RARES)
1. BiIfF www.hp.com/support/IE60155 *

www.hp.com/support/l[E60165 ~ B
www.hp.com/support/[E60175 °

2. EEREMEIHEN -
3. THERREENERME RN FRARIERE -

IffzE : Windows - ERENFETN- ERTENE HHimEA) ;
BEREEEREN (V3 V4 iR - BREANAREHER) o

4. BEEL—T exed) zip BRUMBZEE

BiE 3 ITEERE (EEA Windows - AR IHFIERSR)
1E3P hp.com/ao/upd PA T~ & Tl 2 2E HP W@ A5 ENERENFE T o

Tim hodc tai xuéng tép cai dat phan mém.
Phuong phap 1: Tai xuéng HP Easy Start ((ing dung khach cta
Windows va macQS)

1. Truy cap vao 123.hp com/laseriet va nhdp vao Download
(Tai xuéng).

2. Lamtheo hudng dan trén man hinh dé tai xudng va khdi chay
HP Easy Start.

3. Lam theo hudng dan trén man hinh dé chon va chay qua trinh
cai dat phan mém may in.

Phudng phap 2: Tai xudng tir trang web Hé trg San pham
(may cha va tng dung khach ciia Windows)

1. Truy cap vao www.hp.com/support/[[E60T155,
www.hp.com/support/[fF60165 hodc
www.hp.com/support/[[F60175.

2. Chon Software and Drivers (Phan mém va trinh diéu khién).

3. Taixudng phan mém cho kiéu may in va hé diéu hanh cua ban.

LUU V: Windows - Trinh diéu khién - Phan mém cai dét san pham

danh cho Ung dung khach, Trinh diéu khién co ban V3 va V4 danh

cho may chu va ing dung khach.

4. Chay tép cai dat bang cach nhap vao tép .exe hodc .zip khi can.

Phudng phap 3: Thiét lap do bo phan CNTT quan ly (chi véi may

chti va dng dung khach cia Windows)

Truy cap vao hp.com/go/upd dé tai xubng va cai dat
HP Universal Print Driver.
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@ For more information on firmware updates, advanced configuration

using the Embedded Web Server, network scan instructions, Scan
to Email, and remote and mobile printing using HP ePrint, see the
User Guide or go to www.hp.com/support/[[E60155 or
www.hp.com/support/l[E60165 or www.hp.com/support/l[E60175.
Select the Help Q button on the printer control panel to access
Help topics.

a5 BXEMNEN. ERAMNERI Web RB2EHTER

BE. WAL, 8 T I L @
HP ePrint T i MFE I ENE R, 1521
(BriEmY SihH

www.hp.com/support/liE60155,

www.hp.com/support/lE60165 B§
www.hp.com/support/[jE60175,
R ENNIR %JET&J:E’EQEB O ZH LRI AR

ESJ

Untuk informasi lengkap tentang pembaruan firmware, konfigurasi
lanjutan yang menggunakan Server Web Tertanam, petunjuk
pindai jaringan, Pindai untuk Email, serta pencetakan jarak jauh
dan perangkat bergerak menggunakan HP ePrint, lihat Panduan
Pengguna atau kunjungi www.hp.com/support/l[E60155 atau
www.hp.com/support/[[E60165 atau
www.hp.com/support/[jE60175.

Pilih tombol Help (Bantuan) 9 pada panel kontrol printer untuk
mengakses topik Help (Bantuan).

T7—=NADTTDOEH. HHIHIAH Web F —/N\N—ZFHBT S
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cac chu dé Trg giup.
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PT. Hewlett Packard Indonesia Gedung Perkantoran Prudential Center Kota
Kasablanka Lantai 9, Jl. Casablanca Kav.88 Kel. Menteng Dalam, Kec. Tebet,
Kota Administrasi Jakarta Selatan 12870

Petunjuk Pemeliharaan

Petunjuk Pemeliharaan Lakukan prosedur pencegahan dasar setiap kali
hendak menggunakan printer ini untuk mengurangi resiko cedera karena
terbakar atau sengatan listrik:

1. Bacalah dan pahami seluruh petunjuk dalam dokumentasi yang menyertai
printer.

2. Perhatikan semua tanda peringatan dan petunjuk yang tertera pada printer.

3. Cabut kabel printer dari stopkontak sebelum membersihkan.

4. Jangan memasang atau menggunakan printer ini dekat air atau saat Anda
basah.

5. Letakkan printer dengan benar pada permukaan yang stabil.

6. Letakkan printer di lokasi yang aman dimana tak seorangpun dapat
menginjak atau tersangkut kabel daya, dan agar kabel daya tidak rusak.

7. Jika printer tak beroperasi dengan normal, lihat berkas bantuan (tersedia di
komputer begitu perangkat lunak telah diinstalkan).

8. Tidak ada komponen bagian dalam yang dapat diperbaiki pengguna.
Serahkan perbaikan kepada petugas servis resmi.

9. Gunakan hanya dengan kabel daya dan adaptor daya yang disediakan HP.
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